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AHHOTauua. B paHHOW  CcTaTbe  BbISBAAKOTCA  TUMOMOTMYECKME  PEMPE3EHTaHTbI
(hpaseonornyeckon BepbanM3auumn A3bIKOBOM NMUYHOCTU B pamKax MOMMTMYECKOro AMCKypca.
dpaseonornyeckne eauHNMLLI, 6narogaps CBOEMY KOHHOTaTMBHOMY MaKpPOKOMMOHEHTY, MMEIOT
MeCTO B MNONUTUYECKON peun, BbICTYNAKT KakK sSpKOe BblpasuTeNbHOE CPefACTBO, a TaKXke
peann3yloT nparmMaTtMyeckyto (QYHKUMIO N3blKa. [1pOBOAWUTCS aHa/M3 U3y4YeHUs A3blKa B
[encTBNA, WCCNeayeTcs YenoBeyeckmin  (hakTop B S3blke, OODBACHSAETCS  BbIMOMHEHNE
thpaseonormamamy nparMatMyeckom (QyHKUMM B opMate MNOAMTUYECKOA KOMMYHUKaLUW.
MpeactaBneHHas CXema aHaim3a, BK/KYawllas B Cebs BblAeNeHWE WHTErpanbHOM CeMbl,
KOHHOTaLMOHHOI0 (hoHa 1 onpegeneHne MAEHTUPUKALMOHHONM MPOEKLNN, NO3BONSET COCTaBNATb
NINHTBUCTMYECKNIA MOPTPET A3bIKOBON NMYHOCTM W BbIAENATb €ro OCHOBHble MPUOPUTETHI B
obuweHnn.  PaccmaTtpuBatoTc  CBOeOOpasHble  3THOKYNbTYPHble  MPW3HAKWM  Hapsgy C
YHUBEPCaNbHbIMW ~ YepTaMuM  MOAMTUYECKOrOo  Auckypca. [lpumepamyn  AEMOHCTPUPYHOTCS
HaLMOHaNbHO-KYIbTYPHbIE XapaKTepUCTUKM MNOAUTUYECKOrO AMcKypca B Poccun, KoTopble
HaxogaTca noj BAUSIHUMEM OOLEHaLMOHaNbHbIX (PaKTOPOB KOMMYHMKaLMW Ha JaHHOM 3Tane
CYLLECTBOBAHUA HaLMOHA/bHOIO fi3blKa.

KntoueBble cnoBa: (pas3eonornsm; MNOAUTUYECKUI [AWUCKYPC; HauuoHanbHasi KynbTypa;
KOHHOTATMBHbIA  (OH;  JINYHOCTHblE  A3bIKOBbIE  XapaKTePUCTUKU;  (PYHKLUUOHANIM3M;
3THONMHIBUCTHMKA.
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Abstract. Nee article reveals some typological representatives of phraseological verbalization of
linguistic identity in the political discourse. Phraseological units, due to their connotative macro-
component, can be used in political speeches, they appear as a vivid means of expression, and
implement the pragmatic function of the language. The author analyses language learning in
action, explores the human factor in the language, explains the fulfillment of the pragmatic
functions of idioms in the format of political communication. The author’s diagram of the
analysis, including the selection ofthe integral semes, connotational background and definition of
the identification projection, allows to make a portrait of the linguistic identity and to highlight its
main priorities in communication. The article considers some ethno-cultural characteristics along
with the universal traits of the political discourse. The examples demonstrate the national and
cultural characteristics of the political discourse in Russia, which are influenced by national
factors of communication at this stage of the existence ofthe national language.

Key words: phraseological unit; political discourse; national culture; connotative background;
personal language characteristics; functionalism; ethnolinguistics.

C Mo3uUMA COBPEMEHHO  NMHIBMCTUYECKON NpPeacTaBNeHNs MbICAM B OMNpefenéHHON A3bIKOBOW
napagurMbl Mbl CUMTaEM, UTO TEKCT HEBO3MOXHO thopwme.
M3yyaTb BHE UYe/loBeKa, KOTOPbLIA SABMSETCS  ero Takum 06pa3om, MOSIBEHME HOBLIX OOBEKTOB
cosgatenieM, OTpaxKaeT 06pa3 MUPOBUAEHNS, ANHAMUKY nccnefoBaHns 6narogaps JIMHTBUCTUYECKOIA
MbIC/INTENIbHOM [esTeNbHOCTH, cnoco6bl 3KCMaHCKM B COBPEMEHHOM A3bIKO3HAHWMW MPUBENO K
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rNaBHOW TeHAEHLMM U3y4yeHUs A3blka B  €ro
(DYHKLNOHANLHOM  MNPOSAB/IEHUN,  UCCNEef0BaHWUN
A3blKa Ha CTblke 0061acTeil Hay4yHOro 3HaHus.
MexaucumnnaHapHell -~ cMMOMO3 1 MOCAYXUN
CMeLLEeHUNI0 (POKyca MCCNefoBaTeNbCKOro BHUMAaHUS
A3bIKOBELOB, MpeABapuMB TeM CambiM aKTUBHOE
MCMOMb30BaHNE B IMHIBUCTUKE [AHHbLIX W3 [pYrux
Hayk. B Hawem unccnefoBaHWM  Mbl  TaKXe
NCMosib3yem 3KCNNaHaTOPHOCTb Kak
JMHTBUCTMYECKNIA MPUHLMN, KOTOPbIA BbIBOAWT Hac
Ha py6exu MCUXONUHIBUCTUKU, STHONUHIBUCTUKN,
KyNnbTyposoruu, coumonorum un  apyrux  cogep
Hay4Ho LesTeNnbHOCTH, NMEIoLL X
HeMnocpeACTBEHHYIO CBA3b C A3bIKO3HAHWEM.

A3bIK KaK BaXKHelillee CPeACTBO 0O6LeHUs Mo
NPUHLMNY OCHOBHOrO TpeboBaHUA (PYyHKLMOHANN3Ma
HeoOX0AMMO M3yyaTb HepaspbIBHO C €ro HOCUTENEM,
aKTMBHO MO3HAKOLWUM MUp. [Ona n3yyeHus A3blka B
[eiCcTBN HEO6X0AMMO WMCCNeAoBaTb YesI0BEYECKUIA
(hakTop B A3blKe, OO6BACHUTL BbIMNOSHEHUE A3bIKOM
psga onpefenéHHbIX QyHKLUNA.

Llenbto Hallero vccnefoBaHus, TaKUM 06pa3om,
Mbl  OfpefennMm  MNPOSBMiEHWE  HAUWOHA/bHO-
KYNbTYPHOI COCTaBNAWOLLEA f3blKa MNPU  MOMOLLM
(hpa3eonorMm B  COBPEMEHHOM  NOAUTUYECKOM
Zmckypce.

Matepuanom  gna  M3yYeHUs  MOCAY>XUK
peyeBble MaHudecTauum npesmaeHTa Poccuitckoid
®epepaunn B.B. INMyTuHa.

HeMbICNUMO  CyLLECTBOBaHME Yefl0BEKa BHE
Ky/bTypbl CBOEro Hapoga, CBOel Hauuu. [aHHoe
YTBEPXAEHNE Haxo4uT CBOE OTpaKeHWe KakK BO
MHOIX COBPEMEHHbIX JINHTBUCTUNYECKUX
nyonukaumax (B. W. Kapacuk, H. A. KpacaBckuii
B. B. Bopo6beB, B. B. KpacHblx, B. A. Macnosa,
FO. C. CtenaHos, B. H. Tenns, A. T1. YyaumHos,
E. W. Waiiran n gp.), Tak M B TpyAax W3BECTHbIX
A3blkoBefoB npownoro Beka (A. H. AdaHacbes,
H. A. bepases, W. A. bogysH pe KypTtsHe,
nN. A. nbuH, C. . Tep-MwHacosa, C. H.
Tpy6eukoir, A. A. LLlaxmatos, A. A. MNoTe6Hs 1 ap.).
Mx nocnefosaTenu, y4éHble, B N0one 3peHNS KOTOPbIX
npeobnafaer 3THONMHIBUCTMKAE, Ha6MNOJAlOT U
aHaNM3NpyIT B3avMO3aBUCUMOCTU MeXAY HayKamu,
PeTpOoCneKTUBHOW NIaTHOPMOA KOTOPLIX SABNAETCH
KyNbTypHas COCTaBnslollas Hauum M A3blka B TOM
yucrne.

«®dopMOli  CyLleCTBOBAHUA  KynbTypbl B
CO3HaHMM YeNoBeKa CMYXWUT TaK Ha3blBaeMoe
HaLMOHaNbHO-KYNIbTYPHOE  MPOCTPaHCTBO, nnu
obwee A4ns  BCex MpefcTaBWTeNel  JaHHOrO
3THOS3bIKOBOr0 CO06LLECTBA CO3HAHME» [1, c. 6].

B nofMTUYecKOM  AWCKYpCe  COBPEMEHHbIX
npeAcTaBuTeNlel pasiMyHbIX CTPYKTYp BnacTu BCE
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yalle BCTpe4varoTCAa TakKMe HauMOHaNIbHO-KY/IbTYPHbIE

WwTaMnbl  Kak  (hpaseosiornyeckne  eavHULbI.
«$13bIKOBasgs  JIMYHOCTb noAnTMka  SIBNsETCS
HEOTbeM/IEMOIA YacTblo  (DYHKLMOHMPOBaHMA

WMHCTUTYHALNOHAbHOIO ANCKYpCa, KOTOPLINA, B CBOO
oyepensb, BbICTYNaeT WNHTErPUPOBAHHBIM
KOMMOHEHTOM  HalMOHaNbHOW  JIMHTBOKY/NbTYpPbI»
[8, c.652].

MockonbKy (hpa3eonornyeckuii  GoHA A3blka
HaxogmuTca B NPsIMOA  3aBUCMMOCTH oT
MHCTUTYLMOHA/IBHOTO KYNbTYPHOTO Koja,
NMPUMEHSAACb B pPeyn  MOMUTUKOB, YCTONYMBbIE
C/TIOBECHbIE KOMMEKCbl B OMpPefeNéHHON CTeneHn
(hOPMUPYIOT  HaLMOHaNbHO-KYNbTYPHbIE  paMKu
WHCTUTYLUUOHANIbBHOTO (B Hallem  cnyyae -
NoNUTUYECKOro)  Auckypca.  Ppaseonoruyeckune
eAuvHWUbI, 6narogaps  CBOeMY KOHHOTATMBHOMY
MaKpOKOMMOHEHTY, MMEKT MeCTO B MOSUTUYECKON
peun, BbICTYNAKT KakK fpKoe Bblpa3uTeNbHOe
CPeACTBO, a TakXKe peanusyloT nparMaTuy4eckyto
(OYHKUMIO A3blka. C MX MOMOLLbIO MOMUTUYECKUN
[esTeNb B NPOLLECCE CBOEr0 BbICTYMN/IEHUS C BbICOKUX
TPMOYH BO3AENCTBYET HA 3MOLMOHANbHYK cepy
NNYHOCTU NOTEHLMANBHOr0 U3buparens.

Takum 06pa3om, BCE yallle HaXoAAaT yCnewHoe
NPUMeEHeHMe B  MaHWUMecTauuax MNoAUTUYECKUX
NNAEPOB BbIPAXEHUS (h)Pa3e0nornyecKoro xapakrepa,
MHOTa C HEKOTOPbIMW U3MEHEHUSAMU, BapMaLUaMu.

C nomoulbio Kopnyca ¢pas3eosiornm, KoTopbiM
onepvpyer B CBOWX BbICTYM/IEHUAX  KPYMHbIA
NOMUTUK, Mbl NOMbITA/INCL BbISBUTL TUMONOTMUECKME
penpe3eHTaHTbl (hpa3eonornyeckon Bepbanmsaymm
A3bIKOBOW  /INMHOCTU  npe3mgeHTa  Poccuitckoi
depnepauum. CTpykTypa Hallero aHanmsa
OCHOBbLIBAeTCH Ha Cxeme, KoTopas 6asupyeTtcs Ha
CEMHO-KOHHOTATMBHOM  COCTaBAsAKOLWEN  AMcKypca
OTAENbHON  AnyHOCcTW.  [peaniokeHHas  Cxema
BKIOUaeT B cebA TpW 3Tana, COrfacHoO KOTOpbIM
paccmaTtpuBaeTca MaHuecTaumsa hpaseonornyecknx
e4VHNUL, B KOHTEKCTHOM O(hOPMEHNN:

1 BblaeneHne WHTerpanbHoil cembl. B cBoto

ouyepedb Nofj MHTErpasbHON CeMO NogpasymeBaeTcs
AEPHbIN, CeMaHTMYeCKN HepasnoXNMblii
CMBbIC/TOBO KOMMOHEHT, KOTOPbIA MOXHO BblAeNTb
7K Habopa CEMaHTUYeCKNX KOMMOHEHTOB
YCTONYMBOrO CMOBECHOro Komnnekca. XoTs B
[laHHOM Cfy4yae BbISIBNEHWE AOMNOSHUTENbHbIX CEM
HECKO/MIbKO pasmbiTO, Mbl pacCMaTpuBaeM TaKXe
HECKOMIbKO  SIAEPHbIX  CEM  Ha  MPOTSHKEHMU
HECKONbKMX BbICKa3blBaHWIA, KOTOpble 06pasytoT
CMbICNOBYHO 0AHOPOAHOCTb AucKypca "
aKTyaNm3npyoTcs Ha NPOTHKEHUN Lenm
BbICKa3blBaHWI.
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2. BbisiBNeHMe KOHHOTAUWMOHHOro (oHa. B
paMKax [aHHOro WCCnefoBaHWs B JaHHOM Cly4ae
paccMaTpuBaloTCs MAE0N0rMYeckoe, SMOLNOHANLHO-
3KCNpPeccuBHOE U TeMaTU4yeckoe  OdopmaeHue
BbICKa3blBaHWI, MpucyLlee O60MY NpeacTaBUTENO
[aHHoOro A3blKa, npescTasnseMoe npu
MCMOMb30BaHUN [aHHOrO YCTOWUMBOrO C/IOBECHOMO
KOMMnekca n oTpaxatoLee KY/IbTYpHO-
HaLUMoHanbHy0 cneunduky peun. Takum o6pasom
BTOPUYHbIE CMbIC/IbI 3aKpeneHsbl B
WHCTUTYLMOHA/IbHOM KOZE KYNbTYpbl.

3. Onpegenexve NAEHTUPUKALUOHHO
npoekuun. B 3aTOM cnyyae [aHHble, MOAYYeHHble B
X04e npeawecTByOWmMX HabnogeHUn Heobxoanmo
COOTHECTM C JINYHOCTHLIMWU  XapaKTepUcTUKamu
paccmaTpuBaemoro NOSINTUYECKOr O nuaepa,
obnagatoLlero Habopom MparMaTUYecKnx Lenei,
npucyLmx ero A3bIKOBOWA NNYHOCTY n
00beJMHEHHBIX  (DYHKLMOHAbHO-NparMaTU4eckum
NPUHLMNOM.

BcnegctBue  Halieid  CXeMbl  pacCMOTPUM
(hpazeonornamsl, KoTopble HaxoaaT CBOE
npUMeHeHne B MOAUTUYECKOM AVCKypce

B.B.[NyTuHa, akTyanusnpyemble UM B pamKax
ny6nnYHOA peun, NPON3HECEHHOA nepes

y4acTHMKaMm 3acefjaHns MexayHapo4HOro
OMCKYCCMOHHOTO Kny6a "Bangain” 24 okta6psa 2014
roga [5]:

« BMeCTO TOro, 4Ytobbl UM, 3TUM GOraTCcTBOM
rpaMoTHO, aKKypaTHO pacnopsgnTLCS, B TOM YUCIe U
B CBOIO, pasymeeTcs, Nnosb3y, CYUMTal0, YTO HanoMau
MHOI0 ApO0B»;

«Ha Mol B3rnafg, Haly amMepukKaHCKue Apy3bs
NPOCTO MOAPbLIBAIOT, PEXKYT CYK, HA KOTOPOM Camu
cUaaT»;

«51 He ycTal yAauBNATLCA TOMY, KakK Halu
napTHepbl pa3 3a pa3oM, Kak y Hac B Poccum roBopsrT,
HacTynalwT Ha O4HM U Te >Ke rpabnu, To ecTb
COBEPLUAKT OAHU W Te XKe OLLUMOKN».

B npuBeféHHbIX npumepax ynoTpe6/ieHsbl
(hpaseonornsmbl  «HanomMaTb  ApOB»,  «pe3aThb
(pybuTb) CyK, Ha KOTOPOM CUAWLIb», «HACTYNUTb
Ha OQHW W Te >Ke rpabnau». Bce hpa3eonornamsi
NMEIT B Ka4yecTBe 0O6LLei SAepHON CeMbl 3HaYEHME
«OLLIMOGATLCS» C HEKOTOPbIMU  JOMNOMAHUTENbHbLIMU
OTTEHKaMW  3HauYeHwui. B nepsom  cnyuvae
(hpaseonorn3m pacLiMpeH CNOBOM «MHOr0», KOTOPOe
aBTOP BbICKa3blBaHWUA MPUMEHWN C LEeNbi0 YCUIEHUS
onATb e T[NaBHOW  (PYHKUMM  NOAUTMYECKOrO
OUCKypca -  MparmMaTu4yeckoi, pgns  60MbLlUero
BO3[ENCTBNA Ha cnylwateneii. Bo BTOpoM npumepe
(hpaseonorn3m ynotpebnéH cpasy e nocne neKcembl
«MOAPbIBAtOT»,  KOTOpas  BblpaXaeT  OCHOBHYO
nogayy MbiCv, a (paseoniornsMm nogkpennser eé
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3HayeHue, 0Goflee  HarfsggHO U 3KCMPECCUBHO
BblpaXKasi TO >KE CMbIC/IOBOE COAEpXaHue ” B
KOHEYHOM utore 3aBepLuas otopmeHmne
BbiCKa3blBaHWs. B oTnvune OT  npegblayLuero
BbIpaXKeHUA (hPa3eonornsm «HacTYNUTb HA OfHW U
Te >Ke rpabau» 3KCNAMLMpPYeTca MociefyoLmnm
YTOUHEHUWEM, KOTOpPOe PacKpbiBaeT ero CMbIC/I0BOE
cojepxaHue. YuuTblBas TO, UTO Mepes TeM Kak
ynoTpebuTs ycToiunBOe coyeTaHue C/0B,
B.B.lNyTWH fenaeT CCbIIKY Ha TO, UTO TaK roBOpAT y
Hac B Poccun. [aHHbili nNpuéM MNOAYEPKMBAET
HalMOHaNbHO-KYIbTYPHYO  Harpas/ieHHOCTb  peyn
npesngeHTa M 06beAUHAET ero ¢ MNoAasnAoLLUM
60/bLWLNHCTBOM HapOAHbIX Macc.

PaccmoTpum  cnegyowime BbICKa3blBaHW4,
KOTOpble B HEKOTOPOM  MjiaHe  MPOAO/HKAIOT
OCHOBHYIO TeMaTMKy OUCKYpCa, HO peanunsyioT eé ¢
[IpYroii CTOPOHBI:

«3anag, ecnu He MOAAepPXMBan, TO 3aKpblBasl
rnasa ...»;

«Bce pa3BogaT pykamu, Tak nosyymnoch»;

«He 6b1710 3TOrO, fja NPOCTO U HEBO3MOXKHO 3TO,
<..> 1 BC& WWM BeTpa B nofe, U He 6bINO Obl
HUKOro»;

«C Hamun corfawanuncb, HO MPOLIIO HEMHOro
BPEMEHM, ¥ BCE ONATb BEPHYNOCH HA KPYru CBOS»;

Ppa3eonornsm «3akpblBaTb (3aKpbiTb) rnasa
(Ha 4TO0-MM60)» MMeeT B KayecTBe MWHTErpasbHoi
ceMbl  «(CO3HaTe/IbHO) yManuueaTb». B cBOMW
oyepedb [aHHbIi peyeBoil 060POT MOAKPENNseTCs
BbIP@XXEHMEM «Pa3BOAMTb (pPasBecTu) pyKaMu», «He
3HaTb, 4YTO fefnaTb», 3HAYEHWe KOTOPOro fBASeTCH
Kak Obl NPOLO/IXEeHVEM nNpeablayLero AeicTsus,
BbICTyNaeT Kak ero WTOr, Kak pesy/bTaT. B gaHHOI
B3aMMOCBA3M Npe3ngeHT PP o6bIrpbiBaeT CBOH peyb
C MOMOLLbI 3KCMpeccuMn (hpaseosiorMamoB, 4TO Obl
6onee ApKO M HArnagHO MNPOLEMOHCTPUPOBATH
peasibHOe MONOXeHWe BeLleid No Cxeme fAeicTBue u
ero pesynbtat. W Kak HeEMWHYeMbIA  wTOr
6e3feiicTBMA MM yManuMBaHUS B MOMUTUKE
BblpaXkaeTcs cnegyoumnm npumepom c
MCrnonb30BaHMEM (pas3eosiornsMa «uliM BeTpa B
none», KOTOPbIA pPacKpbiBaeT 3HayeHue «6eccnefHo
NCYE3HYTb». B nocnegHem BbICKa3blBaAHWN
(hpas3eonornsm «BepHyTbCA Ha Kpyru cBos (CBOW)»
nofpasymeBaeT  LUMKINYHOCTb  pelleHnid  Bcex
npobnem B  NOAUTWKe,  akTyanmsupys  cemy
«BO3BpalleHne». [aHHble YCTOWYMBbIE CMOBECHbIE
KOMIM/IeKCbl NMOMOralT NpejcTaBUTb Hecrnoco6HOCTb
NapTHEPOB pellaTb akTyasbHble NPO6/aeMbl YETKO U
Mo CYLLECTBY WAN e [ABYCMbICNEHHOCTb WX
peLleHnid, 06pUCOBLIBAKOT TYMaHHOCTb CUMTyaLun Ha
MeXAyHapoAHO apeHe B uefnoM. C onpeaengéHHoi
CTeMeHb OCYX[EHWs aBTop peyn obpallaeTcs K
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Konneram Ha nofIMTUYECKOM MOMPULLE W MPU3bIBOM
n3beratb NOAOOHBLIX CUTYaLNIA.

B npogo/mkeHWe [AaHHON TemaTWKU PYCCKUIA
Npe3nieHT roBOPUT CresytoLLee:

«3HAYMT, KOMY-TO MOXXHO BOOOLLE HU C YEM He
cumTaThCd, a Ham 3alWuuiaTb CBOM  KPOBHbIE
MHTepechbl PyCCKOA3bIYHOIO U PYCCKOr0 HaceNleHus B
KpbIMy Henb3a?».

CnoBoco4yeTaHve «3awWulaTb CBOU KPOBHbIE
WHTepecbl» YMNoTpeb/eHO Kak aHTMHOMUA nocne
BbIDOKEHNS  «HW C  YeM  He  CUMTaTbCA».
®pazeonornsm «CBOU KPOBHbIE»  0ObIYHO
ynotpebnsetcds N0 OTHOLWEHUIO K  JeHbram,
3apaboTaHHbIM COOCTBEHHbIM, 3a4acTyl) THXKENbIM,
Tpygom. B JaHHOM KOHTEKCTHOM OGOpPMJIEHWM OH
LOMOSHEH  ApYyrumu c/ioBamu, npoucxoauTt
TpaHcthopMauus  3HadeHuUs. B AMCKYPCUBHOIA
cUTyauun  BblpaXKeHue npuobpeTaeT  CMbICA
«0TCTauBaHWe npaB» W XapaKTepusyeT aBTopa
BbICKa3blBaHWNs KaK [AeiCTBYHOLLEr0 MNOMAUTUYECKOrO
feaTens, crnocob6HoOro nocnefoBaTensHO 60poThes 3a
oTCTamBaHWe CBOMX NpaB 1 NpaB CBOEro Hapoja.

JeMoHcTpaumsa (paseonornyeckux 060poToB,
X MOANMDULMPOBAHHbIE BapuaHTbl TUMWYHbLI ANS
peun poccUICKOro npesnfeHTa, a Takxke Ans
NMHIBOKPEAaTUBHOIO  MbILUEHUS  NOAaBAAIOLLErO
60MbLUMHCTBO COBPEMEHHOIO HaceneHus Poccuu,
KOTOpbIM B MEpPBYK O4vepedb W afpecoBaHbl peyu
NoNUTMYECKOro nugepa. B ny6nnYHbIX BbICTYNNEHNS

B.B.lNyTuHa  [0OBO/MLHO yacTo BCTpeyaroTcA
nogo6Hble cnyyvaun npeobpa3oBaHmns
(hpa3eo10rM3mos. Mprmepom NoAo6HbIX

BbICKa3bIBAHUW MOTYT CNY>XWTb CNeayoLme:

«HY>XHO 136aBUTLCA OT 3TOr0 WUCKYLUEHUS W
MonNbITOK MAP NOA cebs npuyecaTb;

«JTO Xe MNPOCTO CMELIHO. MM HeT, CMeLHo
Ob1/10 Obl, €cNKN Obl HE ObINO TakK NnevyanbHO»;

«Jlymato, 4TO 3TO NPENATCTBUE K HOpMan3aLum
OTHOLUEHWIA, M OYEeHb paccUMTbIBalD Ha TO, YTO U
cama npaktuka 6yneT npekpalieHa, U BeCb MpoLecc
MUPHOrO  YperynnpoBaHns  BEpHETCA B  CBOE
MpaBOBOE LOrOBOPHOE PYC/io»;

«5 yXKe npuBOAUN TaKyr CTapyt Hawy, C
60po/0ii, N HECKOMbKO rpy6boBaTyto LWyTKY, He MOry
He BOCMPOWN3BECTN €& elLLlé pas».

B BblipaKeHUU «nof cebs npuuecaTb» fErKo
Y3HaéTCA (hpa3eonormsM «nogMsiTh Nofa cebs», TO
€CTb «MOAYMHUTbL». BmecTe ¢ 3TUM M BCMOMMHAETCA
(hpaseonornsm «nof OfJHy TrpebéHKy», TO ecTb
«CXOXecTb». Ha Haw B3rnsg, coyetaHMe 3HadeHue
rpebéHKM 1 MNOPOXAaeT JfIeKCEMY «MpUyecaTb»,

KoTopas fononHset n mMoaunguumpyeT
thpaseoniornam. Tlog fdaHHbIM npeobpasoBaHUEM
npegycmaTpuBaeTcs XenaHume napTHEpoB

aBTOPMTapHO HaBsA3bIBaTb CBOW MPUOPUTETHI, Ha YTO
1 yKa3blBaeT NpesuaeHT. B yCTONUMBOM BblpaXKeHUN
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«CMELLUHO ObINo Obl, €cNn Obl He ObINO TakK neyanbHO»
3aMEHEHO C/I0BO  CUHOHWMOM, MOCKO/bKY HaMm
3HaKkoMa Kpblnatas pasa M. KO. JlepmOHTOBa «BCE
3T0 6bIN0 6bl CMeWHO, Korga 6bl He Obl0 Tak
rPycTHO». JlEMOHCTpaLMS KPbINaToro BblpaXkeHnNs 13
npov3sefeHus pycckoi nnTepaTypsl
cBMAeTeNbCTByeT 06 06pa3oBaHHOCTM U LUMPOKOM
Kpyrosope aBTOpa BbICKa3blBaHWS, 3HAHUA UM
KMNacCUKN U KynbTypbl CBOeW Hauun. Mo [gaHHOl
aHanormm n obpasoBaHa (hpasa «BEPHYTbCA B CBOE
pycno», no COAEPXaHUD KOTOPON yraablBaeTcs
(hpa3eonorn3m «BXOAWUTb B CBOE PYCO», A4EPHYHO
ceMy KOTOporo 0603HauMM Kak «BO3BpaTuUTbCA (K
npuBbIYHOMY)». [Mpn ynoTpebneHUM C neKcemoit
«BEPHYTLCS», 3HayeHue (hpaseonorusma
ycunuBaeTcs, TaK Kak fpuye  3KCMaMuupyetcs
MHTerpanbHasa cema. M nocnegHuii npumep «wyTKa
c 60poaoit» HeBOMILHO  HAMOMWHAET  MPOYHO
BOWelne B 06MXOL COYETaHWE «aHeKAoT ¢
6opofoit», W  ONWUCaTe/lbHOE  BblpaXKeHue  «C
60pofoi», UHTErpasibHOMN CEMOI KOTOPbIX ABAAETCS
«CTapblit».

BcTpeuaotcs 1 B Ny6/MUHBLIX  pedax
paccmaTpuBaemMoi  MOAUTUYECKOW  NIMYHOCTU N1
rpy6osatocTu:

«[lMpun aTom Poccus He 6yaeT —xody o6paTuThb

Balle BHMMaHWe Ha 3TO, —He 6y,u,eT BCTaBaTb B

no3sy, 06mxaTbCA Ha KOro-nmbo, Koro-nmbo o yem-
N0 NpocuTLY;

«...pewnnmn "goXKaTb CMTYyaLun", NnepekponThb
BECb MWUP MUCKMOYMTENIbHO nofg cebs, nog ceBou
NHTEPEeCHI»;

«... BHATO, gymanu: fa Hy ero Ha dwmr, aToro
HUKUTY 1 mKe ¢ HUM, BO3bMYT L0N6aHYT, pakeT y

HUX MOMHO — /fydlle OTHOCUTbCS K HUM C
YBAXEHUEM;

«[lJa HET TaM HM LWKUWa HUKAKOW BNacTu
Hapoaa»;

«Mbl Haenucb 3TUX peBonoUuii B XX Beke Mo
ropno».

O6opoT «BcTaBaTb (BCTaTb) B  MNO3y»
aKTyanmsnpyeT cemy «BO3MYLLEHME», UCMONb3yeTcs
Heofo6puTeNLHO n ocyxgjaroLue. Moatomy
B.B. MyTuMH no oTHowWweHUN K Poccum ynotpebnset
ero ¢ OTpUUaHMeM B [aHHOM KOHTEKCTHOM
ohopmaeHnn, Kak bl Hamekast Ha
MPOTUBOMO/IOXHbIE MNO3MLMN  CBOMX OMMOHEHTOB.
CoBpemMeHHOE C/IEHTOBOE BbIPaXEHUE «A0>KaTb
CUTYyaunto», AAEpPHOA CEMO KOTOPOro MNPU3HAaEM
«[laBUTb», WCNOMIb3YeTCA B XKECTKUX  pamKax
BOEHHbIX W OW3HECMEHOB, KOTOpPble He rOoTOBbl Ha
KOMMPOMMCChI n CnefyloT  NuLlWb paHee
YTBEPXAEHHOMY nnaHy. B ynotpebneHunn
npe3ueHToOM NoJo6HOro crneHra oTpaxaeT KPUTUKY
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nogobHoro nosefeHus B cdepe nonmtukn. Cnosa
«HY €ro Ha ¢ur» (OTCTpaHeHWe), «HeT Tam Hu
wuwa»  (HAYero) W «Haequcb MO TOP/O»
(gocTtaTtovyHO) MPOM3HOCATCA rNaBHbLIM 06pasoM B
Y3KMX Kpyrax 3HakombIX. [1pOCTOHapofHble W
rpybble BblpaKeHWs MNOAOOHOro xapakTepa He
COBCEM YMECTHbI /15 eNI0BOro CTUASA, HO, 3BYyYallue
M3 yYCT MEepBOr0 /iMua rocyAapCcTBa, OHM TakuM
obpasom nMpubAMXKalT ero K Hapogy, noBbllas
PEATUHIN Npe3naeHTa cpean m3bupaTenei, KoTopble
B 60/bLUMHCTBE CBOEM MNpeACTaB/ieHbl rpaxiaHamu
CO CPeAHEeCcTaTUCTUUYECKMMMN aMOULKUAMN U YPOBHEM
KPUTUYECKOro CO3HaHWA. [aHHble peyn anennupyot
K HapofHbIM MmaccaM. W Bcneactsme MnogobHOro
BbI6Opa S3bIKOBbIX 3/1EMEHTOB, M0 GOMLLIOMY CYETY,
BaXKHee OblTb «CBOMM» MPe3nAEHTOM, peyb KOTOpPOro
npo3payHa, NOHATHA W 6/M3Ka, a He OTOpBaHa OT
MPUBLIYHOTO MOBCEAHEBHOIO Kpyra o6LyeHus.

Ha npumepax ny6/MUHBIX  BbICTYMAEHUI
npesngeHTa PoccMn Mbl 3akiluaeM, YTO BMeCTe C

yHUBEpCaNbHbIMU yepTamu NONTUYECKOMY
AVCKypcy npucyLwu " cBOe0GpasHble
3THOKYNbTYPHbIE MpU3HaKM. HaunoHanbHo-
KyNbTypHble  XapaKTepUCTUKW  MONUTUYECKOrO

auckypca B Poccum HaxogaTca nog  BAWSHUEM
o6ueHaUnoHanbHbIX (PaKTOPOB KOMMYHMKALMW Ha
JAHHOM  3Tane CYLWeCTBOBaHMS  HaLMOHA/IbHOIO
A3blKa. Kak HeOTbeM/IeMble COCTaB/SOLLME PYCCKOro
thopmata KOMMYHUKaUuW MNpeacTaBfeHbl efuHULbI
napemMmnonorum n paseonornu.

CornacHo npefCcTaBNeHHOW CUCTEME  aHa/In3a
(hpas3eonormyecko cocTaBnstoLL el AncKypca
NPeACTaBnseTca BO3MOXHOCTb  «... BbIABAATb WU
aHanm3npoBaTb NINYHOCTHbIE XapaKTepuUCTUKN
OTAENbHOTO  Ye/iOBEKa,  €ro  MMPOBOCMPUATUE,
OTHOLLEHWE K Ae/CTBUTENIBHOCTM, a TakXKe NposiB/ieHne
MeHTa/IbHOCTU BCero Hapoga» [7, C. 173].

Takum 06pa3om MOXHO COCTaB/ATb
NIVHTBUCTUYECKMIA MOPTPET A3bIKOBOM /IMYHOCTU U
BbleNATb €r0 OCHOBHbIE MPUOPWUTETHI B O6LUEHMM, a
TaKXkKe CpaBHMBATb C MOLOGHLIMW UCCNEA0BAHNAMU Ha
npuMepax MaHudecTaumii  gpyrux fgesTeneid B
npegenax  ONPefeNnéHHON0  WHCTUTYLMOHaIbHOIO

ACKypCa.
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